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DEDE KORKUT HIKAYELERINDE YUKLEME VE
YONELME DURUMU!?

Accusative and Dative in the Book of Dede Korkut

Esin ALS

Oz

Bu calismada Dede Korkut Hikayelerinde kullanilan ytkleme ve yoénelme durum eklerinin
goruntumleri, bu eklerin kesisen ve birlesen noktalarinin neler oldugu degerlendirilmistir. Bu iki
durum ekinin birbirleri yerine kullanildiklar: yerler belirlenmeye calisilip bu durumun nedenleri
sorgulanmaya calisilmistir. Bu baglamda calismanin malzemesi Dede Korkut Kitabi’nda bulunan Salur
Kazanuy Ivi Yagmalandugt Boy, Duha Koca Ogli Delti Dumrul Boy:, Kazilik Koca Ogl Yigenek Boyt, Basat
Depegézi Oldtirdiigi Boy, Begil Ogli Emreniin Boyt baglikli hikayelerin s6z varlifinda yer alan ytikleme
ve yonelme durum ekli adlardan olusturmaktadir. Calismada, Eski Anadolu Turkcesi baglaminda, cok
sekilli kullanildig: tespit edilen ytukleme durum ekinin fiilin dogrudan etkiledigi nesneyi, yonelme
durum ekinin ise fiili, amag, arag, sebep, hedef, stirme-stire¢, vurgulama, yaklasma, karsiastirma vb.,
anlamsal yonlerden ayrintilandiran dolayli nesneyi isaret ettigi tespit edilmistir. Eklerin birbirleri
yerine kullanildiklar1 sekiz Ornegin yedisinde bin- fiili ve at adinin esdizim o6zelligi sergiledigi
gorulmuistur. Bu calisma baglaminda da s6z konusu yedi 6rnekte ytikleme ve yénelme durum eklerinin
birbirleri yerine kullanilmalarina, daha 6nce de baska arastirmacilar tarafindan isaret edildigi gibi
birden cok bilesenin etkili olabilecegi gértilmustir. Ancak bunlara ek olarak, sekiz 6rnekten birinde
tespit edilen kullanim 6zelliginden yola cikilarak bu calismada benzer konum ve gorevdeki adlarin da
birbirlerini alabilecekleri bicimbirimler baglaminda yonetebilecekleri gortisti sunulmustur.

Anahtar sozciikler: Yiikleme durumu, Yénelme durumu, Dede Korkut Kitabi
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Abstract

In this study, the appearance of the accusative and dative case suffixes used in Dede Korkut Stories
and what the intersecting and converging points of these suffixes were evaluated. Cases where these
two suffexes are used interchangeably were determined and the reasons for this situation were
explored. Therefore, the material of the study consists of Salur Kazanuy lvi Yagmalandug: Boy, Duha
Koca Ogli Delii Dumrul Boyt, Kazilik Koca Ogli Yigenek Boy:, Basat Depegézi Oldiirdiigi Boy, Begil Oglt
Emrentin Boyt stories which are included in the book of Dede Korkut. In the study, in the context of
Old Anatolian Turkish, the accusative suffix, which is used in multiple forms, is an indirect form that
details the object directly affected by the verb, while the dative case suffix details the object of the verb
regarding purpose, means, reason, goal, driving-process, emphasis, approach, comparison, etc.. In seven
of the eight examples in which suffixes were used interchangeably, it was observed to have exhibited
collocational features of the verb bin- and noun -at. In the context of this study, as pointed out by
other researchers before, it was seen that more than one component might be effective in using the
accusative and dative case suffixes interchangeably in the seven examples. However, in addition to
these, based on the usage-based feature determined in one of the eight examples, it is proposed that
nouns in similar positions and tasks can be managed in the context of morphemes can take each
other.

Keywords: Accusative, Dative, The book of Dede Korkut

1. GIRIS

Turkee bilimsel arastirma verimliligi acisindan cok genis bir alandir. S6z konusu verimlilik
Turkeenin tarihi devirleri icin de gecerlidir ve bu devirler bilimsel arastirmaya yonelik de
bircok dilsel veri sunmaktadir. Her tarihi devrin birbirinden ayrilan ve kendilerine 6zgt
kullanim ozellikleri vardir. Bu baglamda bu makalede Dede Korkut Hikayeleri'nde
kullanilan yukleme ve yonelme durum eklerinin gérintmlerinin, kesisen ve birlesen
noktalarinin neler oldugunun saptanmasi ilk amac olarak belirlenmistir. Calismanin ikinci
amaci ise yukleme ve yonelme durum eklerinin birbirleri yerine kullanildiklar: yerleri
belirlemek ve nedenleri tizerinde durmaktir. Bu baglamda calisma, Dede Korkut Kitabtnda
bulunan Salur Kazanun Ivi Yagmalandug: Boy, Duha Koca Ogli Delii Dumrul Boy:, Kazilik
Koca Ogh Yigenek Boyi, Basat Depegézi Oldiirdiigi Boy, Begil Ogli Emrentin Boyt
hikayelerinin s6z varliginda yer alan yukleme ve yonelme durum eklerinin gérintim ve
kullanim 6zellikleri ile sinirlandirilmistir. Eksiz ytkleme durum eki almis yalin adlarin
calismanin kapsami igerisinde yer almamasi ise calismanin bir diger sinirhiligidir.

Durum ekleri adlar fiile baglayan, ad ve fiil arasinda ilgi kuran dilbilgisel isaretleyicilerdir.
Yukleme durum eki ctimlede fiilde bildirilen isten etkilenen nesneyi isaretlemek icin
kullanilirken, yénelme durum eki fiilin yénelmis oldugu, hedeflemis oldugu adi isaretlemek
icin kullanilmaktadir. Durum eki isaretleyicileri Tirkcenin tarihi devirlerinde bugtnkt
gorunumunden farkliliklar arz etmektedir. Eski Anadolu Turkeesinde ytikleme durum eki
isaretleyicileri +I, +n, @ bicimbirimleridir. Yonelme durum eki isaretleyicisi ise +A seklinde
karsimiza cikmaktadir. Bu bicimbirimlerin gorevleri birbirinden ayrilmis olsa da kimi
yerlerde islevlerinin i¢ ice gectigi ya da bu isaretleyicilerin birbirleri yerine
kullanilabildikleri 6rneklere de rastlanabilmektedir.

2. Kuramsal Aciklamalar
2.1. Yiikleme ve Yonelme Durum Ekleri

2.1.1.Yiikleme Durum Eki (Alm. Akkusativ; Ing. Accusative):
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Yukleme durum eki, gecisli fiil tasiyan ctmlelerde fiilden ada dogru olan yukleme ve
baglantinin séz konusu oldugu ad durumudur (Korkmaz, 2014, s.290). Bu noktada bu eki
almis ad, s6z konusu ctimlede 6znenin yaptig: isten etkilendigi icin nesne konumunda
bulunmaktadir. Yani ytkleme durumu gecisli fiilin dogrudan etkiledigi adin almis oldugu
durumdur (Buran, 1996: 99; Banguoglu, 2015: 325-326). Bu durum ekine, yiikleme
durumu (Korkmaz, 2012: 112), ytikleme hali (Topaloglu, 1989: 163; Akalin, 2000: 23; Deny,
2012: 175) kimi hadli (Banguoglu, 2015: 325), belirtme durumu (Hatiboglu, 1978: s. 23;
Vardar, 2002: s. 37; Sebzecioglu, 2016: s. 200), akkuzativ (Ergin, 2008: s. 231: Timurtas,
2012: 70), belirtme hali (Gulsevin, 1997: 31), yapma durumu (Karaagag, 2013: 856) gibi
adlar verilmistir. Yakleme durum eki, Tarkiye Turkcesinde ya eksiz ya da dudak uyumuna
uygun bir sekilde +I/+U olmak tizere dort sekilli kullanilmaktadir.

Sebzecioglu, ytikleme durum ekinin ctiimlede yeni bilgiyi tasiyan yani odak konumda
bulunan adlara geldigini distinmektedir (2016: 201). Cimle icerisinde nesnenin 6zneden
baska bir sey oldugunu gostermek icin sozdizimsel olarak nesneyi ytkleme yaklastiririz.
Yalin halli bir nesne yukleme yakin oldugu takdirde nesne olarak gérev yapabilir. Oysa
“belirtme durumu” almis bir ad ctimlenin neresinde olursa olsun nesne islevini devam
ettirmekte ve herhangi bir kafa karisikhigina mahal vermemektedir. Bu durum nesneye
cumle icerisinde istedigi yerde bulunma 6zgtirligti vermektedir. Boylelikle cimlede 6zne ve
nesneye farkli durum eklerinin verilmesiyle goérevleri sivrilestirilmis olur (Karahan, 2004:
1615; Erdem, 2015: 169-170; Sebzecioglu, 2016: 202). Nesnenin bir durum eki aldiginda
odak olmasi vurgulanirken, yalin ad bulunduran ctimlelerde, adin ytkleme yakinligi onun
nesne vurgusudur, odak yalin durumdaki ad ve ytklemin birlikteligidir (Sebzecioglu, 2016:
204). Akalin da nesneye 6nem verildigi durumlarda yani nesnenin ifade ettigi kavram
vurgulu ise ytukleme durum ekinin kullanildigini dile getirmektedir (2000: 129). Konusan,
dinleyicinin de bildigi bir konudan bahsediliyorsa nesne ytkleme durum ekini alir (Akalin,
2000: 136). Bu noktada sunu demek mumkiin gériinmektedir: Uzerine durum eki
almaksizin ctimlede nesne gorevinde kullanilan adlar temsil ettigi kavram alanindan
herhangi birinin temsilidir oysa tizerine ytikleme durum eki alan nesne belirli, vurgulu ve
herhangi bir kavram alanini temsil etmeksizin tektir ve biriciktir.

Gegisli fiiller dogas1 geregi nesneye ihtiyac duyar. Her zaman ytkleme eki ile
isaretlenmemis olsa dahi gecisli ytiklemlerde fiilin nesnesi ctimle icin diger 6gelere nazaran
zorunludur (Demir, 2014: 131).

Genel yukleme durumu eki +I/+U’nun koékeni ile ilgili yaygin iki gortis bulunmaktadir.
Bunlardan biri +I/+U ytkleme durum ekinin Eski Tuarkcedeki +g/+g genel ytukleme ekinin
duserek sonraki doénemlerde gorevini ontndeki Unliye vermesi gorustdur (Timurtas,
2012: 70). Daha yaygin bir gortis ise Mustafa Canpolatin ileri sirmuis oldugu Eski
Turkcede teklik zamirlerle birlikte kullanilan +I ytikleme durumu ekinin sonraki devirlerde
Turkegenin bati kanadinda kullanimini genisleterek genel ylkleme durumu eki olarak
kullanilmas: gértstdtr (1992).

Eski Turkce devrinde yukleme durum ekleri: genel ytkleme durum eki olarak +g/+g,
yalnizca tg¢lncu tekil kisilere gelen +n, tekil zamirler tizerine gelen +I ve cogul zamirler
lzerine gelen +nr dir.

Eski Anadolu Turkcgesi doneminde kullanilan ytukleme durum ekleri ise sunlardir:

+I; Isim ve zamirlerin tizerine gelmektedir. Eski Anadolu Tiirkcesinde genel ylikleme durum
eki olarak kullanilmaktadir (Gulsevin, 1997: 31-32).
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+n; Eski Tarkcede tim iyelikli sekiller Gizerine gelen bu ek, EAT déneminde yalnizca tizerine
Ucguncu tekil iyelik ekinin geldigi adlar tizerine gelmistir.

Gulsevin arastirmacilarin ytkleme durum eki olarak kabul ettikleri +n ekinin, yol+Um ur-,
yol+Un ur- iyelikli sekillerde oldugu gibi yol+In ur- seklinde de 3. tekil iyelik eki tizerine
gelmis zamir n’si olarak kabul edip bu gibi 6rneklerde eksiz ytukleme durum ekinin
kullanildiginin diistintilmesi gerektigini ifade etmektedir (1997: s. 14).

+nl; Eski Turkcede zamirlere gelen bu ek sonraki stirecte Orta Turkce ve Dogu Turkcesinde
islevini genisleterek adlarla beraber de kullanilmistir. Eski Anadolu Turkcesinde ise
donemin basinda ve ¢ok az kullanilmistir (Gtlsevin, 1997: 33). EAT’de kok ya da taban
halindeki ve iyelik eki almis adlarla ve zamirlerle kullanimlar: tespit edilmistir.

Timurtas’ goére adlar Uzerine gelen +nl zamir n’si ve yukleme hali ekinin birlikte
goérantmudur (2012: 70).

Akalin; tizerlerine +I ytikleme durum ekini alan ani, bunt zamirlerinin ¢cok kullanilmasi ile
bu zamirlerden analoji yolu ile diger zamirlerde de kullanilmaya basladigini sonra da bir
durum eki olarak yayginlik kazandigini dtistinmektedir (2000: 125).

+@; Birinci ve ikinci tekil kisi iyelik ekleri ile ¢cekimlenmis adlar Uizerine gelen ytkleme
durum ekidir. Timurtas’a gore eksiz ytikleme durumu birinci ve ikinci kisi iyelik eki almis
kelimelerde vezin zarureti nedeniyle kullanilmistir (2012: 71). Buran ise bu kullanima eksiz
belirtili belirtme hali (1996: 101) adini vermistir. Bu durumun iyelik ekleri ile belirli hale
getirilen adlarin yeniden belirliligini isaretlemeye gerek duyulmamasiyla ilgili oldugu
dusunulebilir.

Buran, birinci ve ikinci kisilerde eksiz belirtme olabildigini bu nedenle tictincti kisilerde de
eksiz belirtme olabilecegini diistinmektedir. +slh gérintmla bir ytukleme durum ekinin
sonunda +n degil @ ytkleme durum ekinin bulundugunu dtistinerek, +sin yapisinin tarihi
swin zamirine dénmus seklinden baskasi olmadigini distinmektedir (1996: 102; Basdas,
2014: 158).

Bunun yaninda yukarida da belirtildigi gibi Gulsevin de +n diye bir ytikleme durum eki
olmadigin1 bunun da bir eksiz belirtme 6rnegi oldugunu /n/ sesinin ise zamir n’sini
isaretledigini distinmektedir (1997: 13-14).

Isaretlemis oldugu islevler baglaminda ise ytikleme durum ekleri mekan bildirebilir (Buran,
1996: 129), zaman bildirebilir (Buran, 1996: 129), ikilemeler kurabilir (Buran, 1996: 130)
ve gibi, icin gibi edatlarla kullanilarak zarf islevli yapilar olusturabilir (Buran, 1996: 129)

2.1.2. Yoénelme Durum Eki (Alm. Dativ; ing. Dative)

Yonelme durum eki fiildeki hareketin yonelmis oldugu adin igerisinde bulundugu
durumdur. Bu durum eki ile ad, yonelme ve yaklasma gorevleri ile fiile baglanir (Korkmaz,
2014: 292). Yonelme durumu hareketin yontint ve ulasacagi noktay: isaretler (Buran,
1996: 165). Yonelme durum eki almis adlar fiilin belirledigi yerleri isaretlemektedirler
(Banguoglu, 2015: 328). Ek; Eski Turkcede +GA, iyelik eklerinden sonra +nA, nadiren de
olsa +A olmak Uzere c¢cok sekilli kullanilmistir. Eski Anadolu Turkgesi ve Turkiye
Turkcesinde ise Eski Ttrkcede kullanilan /g, ¢/ sesinin tarihi stirecte erimesi sonucunda
+A(+ga/+ge> +A) 'ye dontismustlr ve iki sekilli kullanilmistir.
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Bu durum ekine, yénelme durumu (Hatiboglu, 1978: 137; Korkmaz, 2012: 292; Sebzecioglu,
2016: 206), yonelme hali (Topaloglu, 1989: 162; Buran, 1996: 134; Gulsevin, 1997: 38;
Deny, 2012: 175), kime hali (Banguoglu, 2015: 328), dativ (Ergin, 2008: 233; Timurtas,
2012: 69), yaklasma durumu (Karaagac, 2013: 847) gibi adlar verilmistir.

Soyut ya da somut olarak nesnelerin bir ada aktarimi s6z konusudur, ancak aktarim
yapilan adlar canli olmak zorundadir. Nesnenin ise bdyle bir zorunlulugu yoktur. Yénelme
durum ekini alan ad hedeftir (Erdem, 2015:183; Sebzecioglu, 2016:. 207). Gec¢issiz fiillerde
yonelme durum ekini alan ad yén anlami tasimaktadir (Sebzecioglu, 2016: 208).

Yonelme durum eki, yonelme ve yaklasma islevlerinde kullanilabilir. Hareketin, isin ve
nesnenin yéninu ve varacagl noktay: isaretlemek icin kullanilabilir (Buran, 1996: 168).
Yonelme durumu eki Uzerine geldigi adi uzamsal ve zamansal olarak konumlar
(Sebzecioglu, 2016: 207). Zaman ya da surec¢ ifade edebilir (Korkmaz, 2014: 293;
Sebzecioglu, 2016: 209; Buran, 1996: 166). Fiile amag¢, maksat, sebep ilgileri ile
baglanabilir (Korkmaz, 2014: s. 293; Sebzecioglu, 2016: s. 207; Buran, 1996: s. 167). Ayni1
adin art arda gelmesi ile zarf iglevli ikilemeler kurabilir (Korkmaz, 2014: s. 295; Buran,
1996: 171). Dek, degin, kadar, karsi, gore, ragmen gibi edatlarla birleserek zarf islevli
yapilar olusturabilir (Korkmaz, 2014: 296). Fiyat, miktar, 6lci, stre sinir ilgisi ile fiile
baglanabilir (Korkmaz, 2014: 297; Sebzecioglu, 2016: 209; Buran, 1996: 166). Acisindan,
bakimindan; -maktansa, ile ve stireklilik anlam ilgileri ile fiile baglanabilir (Korkmaz, 2014:
298). +A yonelme durum eki, islekligi azalan -A zarf-fiil ekinin yaratmis oldugu boslugu
doldurarak ve gorev alanini genisleterek durum zarflari, gelecege isaret eden zaman zarfi
ve miktar zarflar1 yapma islevinde kullanilabilir (Yticeol Ozezen, 2008: s. 331/342).
Yararlaniciy1 isaret edebilir (Sebzecioglu, 2016: 208). Derece, seviye ifade edebilir
(Sebzecioglu, 2016: 209).

2.1.3.Yiikleme ve Yonelme Durum Eklerinin Birbirleri Yerine Kullanimlari

Fiillerin ctimle icerisinde tasidig1 anlamlar: tamamlayan, bu anlamlari pekistiren, vurgulu
ve acik hale getiren ctimlenin ytklem ve 6zne disindaki birimlerine tamlayict denmektedir.
Tamlayicilarin ciimle icerisinde goérevi fiilde bildirilen isten etkileneni, isin yerini, zamanini
ve isin nasil gerceklestigini isaretlemektir. Tamlayict sayisi fiilin kilinis 6zelligine, anlamina
ve temsil ettigi seye gore degisebilmektedir. Bu tamlayicilar fiile cesitli durum ekleri ile
baglanirlar. Durum ekleri fiil ile tamlayicis1 arasindaki bagi saglamaktadir. Ancak her
durum eki, her fiil-tamlayict iliskisine gelememektedir. Fiilin aldigi durum eki onun
anlamini belirlemektedir.

Fiilin tamlayicilarin alacagi bicimbirimleri belirlemesine istem denir. Zaman icerisinde fiil
tamlayicilarinin durum ekleri, yani fiilin istemi degisebilmektedir.

Istemde, dilbilgisel olarak bir climle olusturabilmek icin gerekli olan temel unsur fiildir.
Belirleyici konumda olan her fiil, her zaman esit sayida tamlayict almaz. uyu- fiili edene
yani 6zneye ihtiya¢c duyarken, at- fiili edene, konuya ve hedefe ihtiya¢c duyar (Kahraman,
1996: s. V; Ozkan, 2017: 185).

Fiil tamlayicisinin bir durum ekini zorunlu olarak almasi ve zaman icerisinde bu durum
ekinin degisiklige ugramasi istem degistirmesidir (Ozkan, 2011:. 524). Fiillerin istemlerinin
belirlenmesi ve zamanla bu istemlerin degismesinin birden ¢ok etkeni olabilecegini
sOylemek mimkindur.
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Banguoglu, gecisli fiiller ile ¢ekimlenmis bir cimlede fiilldeki isten etkilenen adin kimi
zaman kime hdlini isteyebilecegini buna da kime hadlli nesne demek gerektigini ifade etmistir
(2015: s. 528).

Korkmaz’a gére; Eski Tarkc¢enin n agzinda +1g/+ig ytkleme durum eki +ag/+eg biciminde
gorilmektedir, sonra da son seste /g, g/ erimesi sonucunda olusan +a/+e bi¢cimbirimleri
yonelme durum ekine benzedigi icin sanki yénelme durum ekinin yikleme durum eki
yerine kullanildigini distindtrmusttir. Bu durumu Eski Turkce ile baglantili bir arkaik
ozellik olarak gérmek yerinde olacaktir (2005: 230). Buran, bu fikre ekleme yaparak fiillerin
zaman icerinde tamlayict degistirme ihtimalini de eklemistir (1996: 125). Yéonelme durum
ekinde cevre etkisi ile gortilen daralma egilimi de istem degisikliginin nedenlerinden biri
olarak kabul edilebilir (Giilsevin, 2002: 86). Ilker ise sunlar1 da gerekceler icerisine
eklemistir: Zihinsel dlinyada birbiriyle beraber dustntulen fiiller ortak tamlayicilar:
alabilirler, derin yapida dolayli ve dolaysiz iki nesne gerektiren fiillerin aldig1 nesne ylzey
yapida teke duserek iki nesneden herhangi birinin durum ekini alabilir, az ¢aba yasasi
geregi derin yapida tamlayicist artan fiillerde ylizey yapida tamlayict sayisi azaltmak icin
tamlayiclar Ust Uste tasmnabilir (s. 10-12). Elbette ceviri yapilan dilin etkisi ve Arap
imlasimnin yldklemeli ve yénelmeli okumaya izin vermesi de istem degisikligini aciklayan
gerekceler arasina konulabilir.

Istem degisimleri fiilin anlam inceligi ile ilgili olabilecegi gibi fiilin gecisli ya da gecissiz
olmasina da baglanabilir. Tamlayiciy: ve fiil arasindaki iliski toplumdan topluma baska
iliskilerle kurgulanabilir yani fiil ve tamlayict arasindaki iliskisinin tasavvuru degisebilir.
Bu da lehgeler, dénemler, agizlar arasindaki aym fiil icin kullanilan farkli durum eki
tercihlerini agiklamaktadir. Yani tamlayiwci-fiil iliskisini kullanici da belirleyebilmektedir
(Ozkan, 2011: s. 524). Bir stire eski ve yeni sekiller ayni1 anda gértilebilmektedir bu durum
ise bir gecis dénemi oldugunun isareti olarak kabul edilmelidir (Ozkan, 2011: 529).

Kimi arastirmacilar ytkleme durum eki ile isaretlenmis adi ctimledeki gorevi baglaminda
dogrudan (direct/ diiz) nesne, yonelme durum eki ile isaretlenmis olani ise dolaylifindirect)
nesne olarak adlandirmaktadirlar (Kornfilt, 1997: s219; Erdem, 2015: 170). Lewis, yonelme
durum ekinin bir gérevinin de dolayli nesneleri isaretlemek oldugunu séylemektedir.
Arastirmaci, Ingilizcede gecisli olan fillerin bazilarinin Tiirkcede yine yénelme durum eki ile
isaretlenebilecegini ifade etmektedir (2000: 35).

Bunlarin yaninda bugiin Cuvascada ytkleme durumu yoktur ve ekin islevlerini yénelme
durum eki tistlenmis durumdadir. Onceden her iki sekilde kullanilirken yénelme durum
eki genelleserek ytikleme durum ekinin de islevlerini yerine getirir olmustur (Akalin, 2000:
127).

Ozetlenecek olursa; fiildeki kilinis 6zelligine, cati 6zelligine, fiilin ne kastettigine ve
anlamina bagh olarak nesneler durum ekleri almaktadir. Bu durum ekleri fiilin istemine
uygun gelir ve fiillerin istemleri dil tarihi boyunca degisimlere ugrayabilir. Cesitli
gerekcelerle degisime ugrayan fiil istemi, eklerin birbirleri yerine kullanimlarini ya da
birbirleri yerine kullanildiklarinin diistintlmesi sonucunu dogurmustur.

3. inceleme

3.1. Dede Korkut Hikayeleri’nde Yiikleme Durum Eki

3.1.1. +I Yiikleme Durum Ekinin Goriiniimleri
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Bu calisma kapsaminda tespit edilen malzemede +I ytukleme durum ekinin yalin adlar
lzerine gelebildigi géruldtgu gibi birinci, ikinci ve tGg¢tncu tekil kisilere ve ikinci ¢ogul
kisiye gelmis 6rneklerine de rastlanmistir. Yikleme durum ekinin yalin adlar tizerine gelen
kullanimlarinda ytkleme durum eki ile isaretlenmis adlarin 6nune isaret zamirlerinin
gelmesi, ytkleme durum ekinin 6zel adlara ve zamirlere gelmesi, s6z konusu adlarin
benzerleri arasinda belirgin, seckin, bir tane olduklarini ya da benzerinin olmadigini
gostermektedir.

Yalin adlar tizerine geldigi érnekler sodyledir:

Aruz oglant alup ivine getiirdi (s. 207).
azraili ne cavus gérdi ne kapugt (s. 178).
Basat Depegozi dizi tizerine ¢ékerdi (s. 215).

Diger 6mekler séyledir: ag piirceklii karicuklart (s. 215), ag sakallu kocalari (s. 215),
agac gimileri (s. 101), akwindilu gorklii suy: (s. 218), ala goézlii big yigitleri (s. 203),
Ala Tagt (s. 220), ala yatan kara taglart (s. 201), alemleri (s. 224), alp wsiklu alplar:
(s. 201), altundagt al aygirt (s. 221),ant [x2] (s. 111, 112, 179, 199, 204, 205x2, 210, 213),
Arku Bili Ala Tagi (s. 221), Basatt (s. 211x2), beni (s. 108), bwyicagt kararmis
yigitciikleri (s. 215), bir agacu (s. 208), bir yigidi (s. 183), bizi (s. 211), boyt uzun Burla
Hatunu (s. 111), bu diisi (s. 203), bu haberi (s. 200, 219), bu hayflart (s. 97), bu oglani
(s. 208), bu Oguzname’yi (s. 115 225), bunt (s. 106, 208, 216), bunlart (s. 203),
cakmakluca cobanlar: (s. 102), Cobant (s. 102, 105), comagt (s. 216), Dede Korkudaz (s.
209), Delii Dumruli (s. 179), demiir kapuy (s. 112), Depegézi (s. 215), elciigezi kinalu
kiwzcugazlart (s. 215), gice gelen hirsizlart (s.102), hisart (s. 200), iki kardast (s. 97),
iki oglancug: (s. 183), ilerii yatan depizi (s. 202), kafiri (s. 204), kafiri (s. 99, 205, 224),
kapuy: (s. 179), kara tast (s. 112), karnt yaruk baligt (s. 204), karsu yatan kara
taglart (s. 183), Kazilik Kocay (s. 200, 205), kendiiyi (s. 218), kilic astlan zenciri (s.
213), kiwrk ince billii kiz-ile Burla Hatuni (s. 110), kwrk yigid-ilen oglum Uruzi (s. 110),
Kwanau (s. 214), koyunt (s. 97), kimi (s. 96), képegi (s. 102x2), magarayt (s. 212), meni
(s. 109, 201, 209, 213, 215, 219, 220, 223x2), meydant kor kagar (s. 222), muna (s. 212),
odi (s. 224), oglanu (s. 207, 221x2, 223x2 ), Oguz bigleri (s. 214), Oguzt (s. 209, 210, 213),
ol eri (s. 202), ol kalay: (s. 202, 203), ol kilict (s. 213), ol iiziimi (s. 179), ol yigidi (s.
112),perri kizlart (s. 207), seni (s. 98, 100, 105x2, 107, 178x2, 179x3, 180, 212, 213,
214x2, 215, 222), sol parmagumdaki yiiziigi (s. 212), siiniiligi (s. 212x3), sahbaz aygtrt
(s. 216), sol koyunlart (s. 97), sol magarayi i (s. 213), sol oglana (s. 222), Sokli Meliki (s.
114), tagarcug (s. 104), Tundar (s. 203), Uruz (s. 106, 108), ii¢ yiiz yigidi (s. 221), yagt
(s. 100), yayr (s. 216x2), yrganag (s. 208), Yuplu Koca ile Yapagulu Kocayt (s. 215),
yiiziigi (s. 212).

Birinci tekil kisi iyelik ekli adlar tizerine geldigi 6érnekler séyledir:

ag sakallu babamt aglatmissin (s. 214).
bu diisiimi yorgl mana (s. 99).
meniim canumu alur oldi (s. 182).

Diger érnekler séyledir: ag siidiimi (s. 182), agea goksiimi (s. 180, 181, 182), agca yiizlii
yingemi (s. 214), anamu (s. 110), beniim kusumzt (s. 99), canumu (s. 181, 182), diinliigi
altun ban inleriimi (s. 110), isiimi (s. 205), iviimi (s. 99), karacuk Coban anamu (s. 110),
kargu dillii 6z siipiimi (s. 202), karicuk ag piirceklii anamu (s. 214), kicmis giiniimi (s.
108), leskeriimi (s. 100), meniim avumt (s. 100), meniim basumu (s. 213x2), meniim
canumz (s. 180), meniim iviimi (s. 105), meniim kecmis giiniimi (s. 221).
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Dede Korkut Hikayelerinde Yiikleme ve Yonelme Durumu_

Tkinci tekil kisi iyelik ekli adlar tizerine geldigi 6rnekler séyledir:

adunt men virdiim, yasungt Allah virstin (s. 207).
iviini ben kurtarayin (s. 104).
teniini kilic kesmestin (s. 208).

Diger émekler séyledir: ag piirceklii anant (s. 211), ag sakallu babant (s. 211), altmis
tutam gonderiini (s. 98), altmis tutam goénderiini, alp alaca kalkanun: (s. 104), altun
akca bol hazineni (s. 103), babant (s. 200), basundag: tugilgan: (s. 98), diinliigi altun
ban iviigi (s. 111), kargu tal siigiigi (s. 221), karicuk anant (s. 111), kilicunt (s. 98),
var oglunt (s. 210).

Uctinct tekil kisi iyelik ekli adlar tizerine geldigi érnekler séyledir:

benzini sarartgil, canint hirlatgil (s. 178).

elli yidi kal’anun kilidin alan, Ag Melik Cesme kizina nikah iden, otuz yidi kal’a biginiin
mahbub kizlarint calup birbir boynin kugan (s. 113)...

men ¢ekerem géz bupgwni (s. 213, 215).

Diger érmekler séyledir: Ag ban ivini (s. 216), agca yiizli kizint gelinini (s. 220), agilunp
kapuswni (s. 97), agwr hazinesini bol akcasini (s. 96), altun akcasint (s. 97), arkasini
(s. 101), ataswnt (s. 219), atinup terkilerini (s. 218), ayaginup sindugwni (s. 219),
azrailiip gozini (s. 179), babasinuy anaswnuyp elini (s. 211), boynwint urdi (s. 215), bu
yahst yigitleriin canwnt (s. 179), bunupy iicini (s. 216), Depegoéziin basint (s. 215),
derisini ytlizdi, kuyrugi-y-ile basini (s. 212), diyenini (s. 115), emcegini (s. 208), geyimini
kicimini (s. 205), goz bupgwnt (s. 213, 215), histmini kavumina (s. 216), ivini (s. 115),
kacanwnys. 115), kafiriipg ii¢c yiizini (s. 98), kan alaca ordusint (s. 220), kara iliim
koyunint (s. 205, 206), kara sacwni (s. 108), katar katar kizil develerini (s. 96x2),
Kazanung halalini (s. 97), Kazanung namuswn (s. 107), kepenegini (s. 207), kilint (s. 210),
kocun baswni (s. 212), kopgur atint (s. 100), oglancugwnt kucd: (s. 211), Oguz biglerin daht
kimini (s. 210), Oguz biglerini (s. 215), ordusini, oglanini, usagint hazinesini (s. 115),
peygamberiiny yiizini (s. 113), sancagwni (s. 114), topuklarini, kulaklarint (s. 113),
yaywmu (s. 213), yigirmi dort bahadir sancak bigini (s. 201), yigitleriip zarbini (s. 98),
yoldaslarini (s. 218).

Ikinci cogul kisi iyelik ekli adlar tizerine geldigi érnekler séyledir:
gilinahunuzt ad: gérklii Muhammed Mustafa ytizi suyina bagislasun (s. 206).
gilinahunuzi ad: gérklii Muhammed Mustafaya bagislasun (s. 215).
gilinahunuzi ad: gérklii Muhammede bagislasun (s. 225).

yigidiiniizi kim 6lduirdi (s. 177).

3.1.2. +nYiikleme Durum Ekinin Goriiniimleri

basin Oguza armagan géndertir-idi (s. 216).

goziim conge idiigin, sakalum agardugin ne begenmezsin (s. 178)?

magaranuy kapusin alup bir ayagwin kapunun bir yanina birin daht bir yanina kodt (s.
212).

Diger émekler séyledir: adamun canwn (s. 177), adwn (s. 214), ag alinlarin (s. 114), ag
ban ivin (s. 199), ag bidevisin (s. 96), ag ellerin (s. 219, 222), ag sakallu kara sakallu
yigitleriin canin (s. 178), al yanagwn (s. 108), ala gozlii bebeklerin (s. 214), ala gozlii
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yigitlerin (s. 217), ala kollu sapanin (s. 97), aleca kanwn (s. 219), alca kanin (s. 222),
alnum kanin (s. 104), altun ban ivlerin (s. 96), altunlu giinliigin (s. 209), anam adin
(s. 214), anup elin (s. 221), arhaswn (s. 211), asin (s. 209), at boynin (s. 114), atam adin
(s. 214), atin (s. 216), atin (s. 216), atin (s. 217), ayagwn (s. 221), babasin (s. 200),
babaswinup elin (s. 180, 211), bakisin (s. 206), Bayindir Hanunp bahsisin (s. 217),
Bayindir Hanup elin (s. 216), Bayindir Hanun yagisin (s. 96, 112), Begiliin hiinerin (s.
216), berk agilup ardin (s. 101), bwyigin (s. 112), bildiigin (s. 203), bir birin (s. 223, 224),
bir oglin (s. 209), birin (s. 209x3, 210), boynin (s. 113), boynt-y-ile kulagwn (s. 107), can
aldugin (s.179), can tatlusin (s. 107), canin (s. 180), canin (s. 182, 208), ciibbesin (s.
219), cobanunp ellerin (s. 105), comagwn (s. 204), Delit Dumrulun atasinun anasinup
cann (s. 184), Delii Dumrulup canin (s. 182), délin (s. 111), diisin (s. 201), elin (s. 213),
ellerin (s. 221), elli yidi kal’anun kilidin (s. 113), elli yidi kalanup kilidin (s. 201),
eteklerin (s. 211), gafilliice gorklii basin (s. 219), gafilliice kara basin (s. 114), gok
bidevisin (s. 96), gorklii basin (s. 222), gotiirdiigin (s. 205), her biriniing baslarin (s. 212),
himmet kilicin (s. 216), ikimiiziin canin (s.184x2), kafiriin bogazin (s. 224), kafiriip
fi’lin (s. 106), kafiriiy ilin giinin (s. 224), kakidugwn (s. 205), kalanun kilisesin (s. 206),
kapaklarin (s. 202), kapaklarin (s. 223), kapustwn (s. 219), kara kilicin (s. 179), kara
polad 6z kilicin (s. 223), kardasum Kiwyanuny kanin (s. 214), karindasum kanin (s. 104),
karma égec¢ semiizin (s. 102), Kazan namusin (s. 107), Kazanunp elin (s. 220), Kazanun
kizin (s. 112), kaziluk atin (s. 204x3), kendin (s. 216), kendii kilicin (s. 213x2),
kendiizin (s. 212), kilicin (s. 211, 216), kizin gelinin (s. 219), kizin gelinin (s. 224),
konur atin (s. 96, 100), kulagwn (s. 217), kulun (s. 111), kiinbediin kapusin (s. 213),
Merdin kal’asin (s. 112), ne geldiigin (s. 215), oglancugwn (s. 219), oglancuklarun
kiminiip burnin kiminiip kulagwn (s. 208), oglin (s. 224), oglinung boynin (s. 224), Oguz
biglerin (s. 210), oh atmagin (s. 216), ol yigidiin canin (s. 177), ordumun haberin (s.
101), ordumun haberin (s. 102), ogin [x2] (s. 209), sagragwn (s. 107), suHak dizarin (s.
101), siidin (s. 208), kanin (s. 208), siipiisin (s. 203), sehid olan kardaslarin (s. 99x2),
toksan baslu ban ivlerin (s. 95), tutsak oldugin (s. 200), urdugin (s. 205), yagt kohusin
(s. 221), yahst yigidiin canin (s. 177x2, 178, 179), yanindag ii¢c yiiz yigidin (s. 223),
yanuk cigerciigini (s. 109), yaraklarin (s. 201), yay kirisin (s. 218), yepiden toganin (s.
104), yepiden toganin (s. 214), yolun kiyisin (s. 99).

Asagidaki 6rnekte +n yukleme durum eki, secme/ secilmis olani isaretleme anlaminin da
vurgulayicisidir.

sapaninuny ayasina tas kodi. Birin atanda ikisin iicin yikdi, ikisini atanda iicin dordin
ytkdi (s. 98).

3.2. Dede Korkut Hikayeleri’nde Yonelme Durum Eki

3.2.1.Yonelme Durum Ekinin islevleri
Bu calisma kapsaminda tespit edilen malzemede yénelme durum ekinin konum, eylemin
yont, hedef, isaret etme, arag¢, sebep, amag, stirme/stire¢ bildirme, baslangi¢ noktast
belirleme, ... bakimun/agisindan, ...i¢in, ... hakkinda anlamlann isaretleme, yaklasma ve
karsilastirma olmak Ulizere on dort ayri islevi tespit edilmistir.

3.2.1.1. Konum Bildirme islevinde

Yoénelme durumu eki adlar tizerine gelerek 6znenin ya da nesnenin konumunu isaretlemek
icin kullanilabilmektedir.
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Dede Korkut Hikayelerinde Yiikleme ve Yonelme Durumu_

Basata karsu geldi (s. 211).
Kazan Bigiiny ivi iizerine sehid oldi (s. 97).
himmet kilicin biline baglad: (s. 216).

Diger émekler séyledir: ag goksiniin iizerine (s. 179), agact arkasina (s. 105), ag-ban
iviim iizerine (s. 99), agzwna (s. 208), al aygiwra (s. 223), ap alaca gerdegine (s. 113),
arkaswina (s. 105), atina (s. 179), ava (s. 216), ava (s. 218), avuctna (s. 209), Basatun
diline bu geldi (s. 213), Basatunp iizerine (s. 212), biline (s. 211), biline (s. 216), bir agaca
(s. 105), bir kuru cayun iizerine (s. 177), bir yanwna (s. 212), boynina (s. 218), boz
aygiwrina (s. 96), Cobanuy icine (s. 207), diinya yiizine (s. 182), diinyaya (s. 106), ele (s.
224), eline (s. 179), eline (s. 212), eline (s. 213), eline (s. 97), eliime (s. 179), ivlil ivine (s.
219), kaba 6kcem altina (s. 107), kalaya (s. 200), kapunup bir yanina (s. 212), kara
taglar opgine ava (s. 219), kara yire (s. 107), kara yiriiy iizerine (s. 216), kara yiriin
iizerine (s. 95), kara yiriipg iizerineag (s. 199), karuswna (s. 211), karusina (s. 216),
Kazan Bigiiy ivi iizerine (s. 97), Kazana (s. 102), kazanun épine (s. 100), kinina (s. 213),
kime (s. 115), meniim eliime (s. 178), meniim iviim iistine (s. 96), ocaga (s. 212), ocaga
(s. 212), oglt yirine (s. 210), oglinunp yamacwna (s. 106), ol bigara (s. 207), omuzwna (s.
216), ordupy iistine (s. 96), saciardina (s. 95), sapaninup ayasina (s. 98), sapaninun
ayaswna (s. 99), seniinp alnuna (s.103), toganin eline (s. 179), tort aygirina (s. 96), ulu
yollar iizerine (s.184), iizerine (s. 219), yaman yire (s. 182), yilisi kara kazilik atuma
(s. 221), yire (s. 114), yire (s. 98), yirine (s. 206), yurdina (s. 207), yurdinuny iizerine (s.
100), yiiregi-ile canwna (s. 106), yiiz yire (s. 200).

3.2.1.2. Eylemin Yoniinii Bildirme islevinde

Kisi s6z konusu noktaya ilk kez gidiyor ise yonelme durum eki eylemin yéntnt
isaretlemektedir. Sayet kisi zaten daha 6nce gidilen bir noktay: isaret ediyorsa ve baglamda
bulunan tim kisiler s6z konusu yerden haberdar ise yonelme durum eki hedef bildirme
islevini isaretler.

[agacy arkasina aldi, Kazanung ardwna diisdi (s. 105).
ayaginuny sindugint kimseye dimedi (s. 219).
diim kara pusarik ordumun iizerine tokiliir gérdiim(s. 99).

Diger émekler séyledir: act turnak ag yiiziine (s. 181), ademe (s. 204), ag yiizlii hatunina
(s. 217), agaca (s. 108), ala sayvan gok yiizine (s. 116, 199), ala sayvan gok yiizine (s.
216), ala taga (s. 96), Allah Taalaya (s. 183), anaswna (s. 181), anaswinun ivine (s. 211),
ardina (s. 179), ardina (s. 95), arkur: yatan ala taglar etegine (s. 218), Arsun Ogli
Direk Tekiire (s. 203), aslan yatag iizerine (s. 207), ayagun topragina (s. 209), azraile
(s. 180), azraile (s. 184), babama (s. 182), babast yanwna (s. 180), babasina (s. 218),
Basata (s. 209), baswna (s. 215), Bayindur Hanun nazarina (s. 200), oglina (s. 219), bir
yigide (s. 216), bir yiice taga (s. 208), birine (s. 106), birligiine (s. 205, 224), biz kafire
(s. 98), buganun siginun boynina (s. 216), Cobana (s. 105), Depegéze (s. 209), Depego6ziin
bast ucina (s. 212), Depegoziin eline (s. 212), Depegoziin onine (s. 211, 212), diniine (s.
224), dizi iizerine (s. 215), ediiginiin kuncina (s. 212), elin eline (s. 179, 211, 219),
epsesine (s. 205), erden ere (s. 221), gaziler basina (s. 225), gazilere (s. 206), geldiigi
yola (s. 102), goge (s. 204), goge (s. 205), goge (s. 221), gok yiizine (s. 199), halali yanina
(s. 182), hana (s. 217), iki diziniip iistine (s. 96), ilerii yatan Kara Denize (s. 201), ivine
(s. 177, 179, 207, 208, 215, 217), ivlerine (s. 206), kaba dizi iizerine (s. 199), kafir
kicdiigi yola (s. 100), kafire (s. 110, 114), kafiriin epsesine (s. 199), kalaya (s. 205),
Kalin Oguz illerine (s. 215), kanat kanada (s. 207), kara hindu kullaruma (s. 109),
kara taglara (s. 220), Karaca Cobanun iizerine (s. 102), Kazan Bigiin ordusina (s. 96),
Kazana (s. 97, 104, 105, 210), kazanun atinunp ayagina (s. 102), kirk ince bellii kizun
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icine (s. 106, 108), kime (s. 216), kisi koyninda yatan halalina (s. 219), kiinbed icine
(s. 212), lesine (s. 114), leskere (s. 205), magara kapuswina (s. 215), mana (s. 179, 181,
205, 208, 212, 220), meniim iizerime (s. 103, 107), meydana (s. 199), oda (s. 224), oglana
(s. 222, 223), oglanun iizerine (s. 222, 223), oglina (s. 106), Oguzun basina (s. 207x2), ol
ere (s 202x2), ordust u¢ina (s. 218), orduya (s. 219), ortaya (s. 215), otagumuza (s. 95),
opine (s. 211, 217), sagina solina (s. 216), sapga (s. 107, 108, 178), Tagrwya (s. 206),
tayisina (s. 203), iistine (s. 206), iizerine (s. 95), iizerlerine (s. 207), iizeriipiize (s. 219),
yanwna (s. 199, 219, 221), yanupa (s. 203), Yaradan Allaha (s. 204), yaylaya (s. 207x2),
yigidebige (s. 216), yir yiizine (s. 214, 219), yire (s. 110x2, 114x4, 179, 205, 220, 221,
224), yola (s. 105), yoldaslarina (s. 201), yoldaslarina (s. 203), yurdinuy iizerine (s.
100), yiiziime (s. 202).

Cikma ve yoénelme durum eklerini almis siral iki ad (...+DAn ...A) hareketin yéni islevini
daha da vurgulu, belirgin hale getirmektedir. Bu 6rneklerde ¢ikma durum eki eylemin
nerede basladigini isaret ederken ydnelme durum eki ise eylemin yéni hakkinda bilgi
vermektedir.

altun ayagum eliitmden yire diisdi (s. 178).
Nagahandan Karacuk Cobanupy iizerine alti ytiz kafir koyuldi (s. 97).
seniin kapundankafirlere virmediim (s. 103).

Diger émekler séyledir: yiriig bir ucindan birucina (s. 201), yukarudan asaga (s. 223),
yukarudan asaga (s. 204).

3.2.1.3. Hedef Bildirme islevinde

+A yénelme durum ekinin hedef anlamini isaretledigi yerlerde isaret edilen hedef acikca
bellidir, isaret edilen yer herhangi bir yer degildir. Bu islevde, eylemin varabilecegi son
nokta isaret edilir ve vurgulanir. Konusan, zaten daha 6nce gidilen bir noktay: isaret
ediyorsa ve baglamda bulunan tim kisiler s6z konusu yerden haberdar ise yénelme durum
eki hedef bildirme islevini isaretler.

azrail atinuy gozine gérindi (s. 179).
Berdeye Genceye varup vatan tutdi (s. 216).
kavatmana ne yalvarursin, Allah Taalaya yalvar (s. 179).

Diger oérnekler séyledir: ag alinlu Bayindur Hanun divanina (s. 217), ag alinlu
Baywndirup divanina (s. 221), ag alunlu Baywndwrun divanina (s. 218), ag piirceklii
anapgyanwmna (s. 182), ag sakallu baban yanina (s. 182), ala gozlii yigitleriin yanuna
(s. 217), Allah Taalaya (s. 224), Allahuma (s. 224), anama (s. 182), ananpa (s. 181), ana
(s. 183), ana (s. 199), Aruza (s. 208), aslan yatagina (s. 207), azraili meniim goziime (s.
177), babam tutsak oldugt kalaya (s. 201), babastna (s. 224), bana (s. 218), basuma (s.
214), Bayindwr Han divanina (s. 216), Bayindir Hanup divanina (s. 220), bu bwara (s.
207), bu bwparun iizerine (s.208), cilasun kocg yigitlere (s. 115), Depegoziin gézine (s.
212), Depegoziin yagrina (s. 211), depesine (s. 114), dosegine (s. 219), dosegiime (s. 219),
dosegiimiize (s. 107), Diizmiird Kalastna (s. 199), Diizmiird Kalasina (s. 202), Diizmiird
Kalaswina (s. 203), esast dinlii kafiriin dosegine (s. 107), Giircistan agzina (s. 216),
kafiranami virgil mana (s. 110), kafire (s. 104), kafire (s. 106), kafire (s. 114), kalaya (s.
199), kalin Oguz biglerine (s. 95), kanara dibine (s. 108), kankwmuza (s. 106), kanlu
keyik iizerine (s. 216), kara tonlu kafirlere (s. 218, 219), Kazan ogli Uruzunsag
yanwnaana yir (s. 224), Kazana (s. 112), kwrk big kizina (s. 106x2, 107), magara dwarina
(s. 212), magara kapuswna (s. 213), mana (s. 101, 102x2, 103), mana (s. 202, 221 x3,
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223), mize (s. 223), namerde (s. 115), nireye (s. 199), oglin (s. 224), oglinun parmagina
(s. 208), Oguza (s. 209, 215, 216), ol delii kavatun gézine (s. 178), parmaguna (s. 212),
putlarupa (s. 224), Ruma Sama (s. 177), Salaha Kayaswna (s. 214), Salaha Kayasina
(s. 215), Salahana Kayasina (s. 211), saga (s. 100, 109, 111, 208, 223), sast dinlii
kafiriinp dosegine (s. 107), Sokli Melike (s. 98), Tagriga (s. 224), tekiire (s. 219, 221),
zerine (s. 208), iizeriime (s. 214), yarasina (s. 99), yatagina (s. 211), Yayhan Kesis
oglina (s. 111), yir yiizine (s. 114, 222), yurdum iistine (s. 100).

3.2.1.4. ...bakimindan/ ... acisindan Anlamim isaretleme islevinde

Hak Taalaya hos gelmedi/geldi (s. 180, 184).
Kazana bu séz hos geldi (s. 105).
yalan diinya baswna tar old: (s. 200, 203).

Diger érekler séyledir: alemkafiriin gozine (s. 110), Allah Taalaya (s. 180), atuma (s.
109), bastna (s. 200, 203), baswina (s. 208), Begile (s. 217), biglige (s. 109), canuma (s.
109), Delii Dumrulun gézine (s. 178), gézine (s. 103), gézine (s. 114), Hak Taalaya (s.
177), Hak Taalaya (s. 180, 184), kafiriin basina (s. 99), Kazana (s. 105), mana (s. 98x3),
sahin kusuma (s. 109), taztma (s. 109), toymadin 6ziime (s. 109), yigitlige usanmadn
(s. 109), yoldasuma (s. 109).

3.2.1.5. Arag Bildirme islevinde

Asagidaki o6rneklerde adlar tizerine gelen yonelme durum eki ara¢c durum eki gibi islev
gormektedir ve ara¢ anlamini isaretlemektedir.

Aruz aldi bu oglan: etegine sard: (s. 208).

bir agag getiirdi kilica tutd: (s. 213).

elli yidi kal’anuny kilidin alan, Ag Melik Cesme kizina nikah iden, otuz yidi kal’a biginiin
mahbub kizlarin calup birbir boynin kugan (s. 113)...

iki kardast oha diisdi (s. 98).

3.2.1.6. Sebep Bildirme islevinde

ana aglaruz didiler (s. 177).

glinahunuziadt gorklii Muhammed Mustafa yiizi suyina bagislasun (s. 115, 206).
giinahunuzt adi gorklii Muhammed Mustafaya bagislasun (s. 215).

Diger émekler séyledir: adi gorklii Muhammede (s. 184, 225), oglt Uruz baswna (s. 115).

3.2.1.7. Amag Bildirme islevinde

Basat gazaya gitmis-idi (s. 209).
I¢ Oguz Tas Oguz bigleri sohbete dirilmis-idi (s. 199).
mana virgil yoldaslhiga (s. 221).

Diger 6mekler séyledir: almaga (s. 104, 180, 183x2), ava (s. 96, 218x2), sehid olan
kardaslarin Hakiwna (s. 99), yimege (s. 104), yoldasliga (s. 201).

3.2.1.8. ...icin Anlamim Bildirme Islevinde

Asagidaki 6rneklerde yonelme durum eki icin anlaminda kullanilmistir.
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adi gorklii Muhammed’e salavat getiirdiler (s. 114, 175, 189x2, 191, 192, 194, 212,
230x2).

haber mana Yaradanun tskwna (s. 205).

kese kese yimege yahni yahst (s. 203).

Diger émekler séyledir: adina (s. 207), agea yiizlii oglina (s. 224), ala goézlii oglina (s.
224), alp ere (s. 223), apa (s. 181, 210), basunuza (s. 100), birliigiime (s. 177, 180), din-i
Muhammed yolina (s. 221), hi¢ yigide (s. 213, 215), ise (s. 199), kara tonlu kafire (s.
205), kardas ugrina (s. 211), Kazan Bige (s. 112), kimseye (s. 204), kulan-ile sigin
geyige (s. 100), mana (s. 99, 209x2, 210, 224), meniim kara basuma (s. 220), oglana (s.
224), Oguza (s. 218), ol hatun kisiye (s. 210), padisaha (s. 218), sapga (s. 98, 101, 102,
103, 105, 110x5, 111, 183, 212, 213x2), seniin canuna (s. 183), seniin ugruna (s. 104),
siziip dine (s. 224), seytana (s. 224), Yigenege (s. 201).

3.2.1.9. Hakkinda Anlamin isaretleme islevinde
konur atlu Kazana kesis diyen (s. 96)...

seytana lanet kildun (s. 204).

Taprinuny birligine yokdur gtiman (s. 108).
3.2.1.10.Siirme/ Siirec islevinde

on bis yaswna girdi (s. 200).
iic yila dak tas: diisdiigi yirtin oti bitmez-idi (s. 110).

3.2.1.11.Yaklasma Anlamini isaretleme islevinde

tiirmeniip deliisine bepzer (s. 223).
yeni baytrun kurdina benzer-idi (s. 202).

3.2.1.12.Karsilastirma islevinde

ululiguna haddun yok (s. 204).

3.2.1.13. isaret Etme/ Vurgulama islevinde

ag sakallu Aruz Kocaya kan kusdurd: (s. 208).
3.2.1.14. Baslangic Noktas: isaretleme islevinde

Kazuik Koca kalaya yetdtiginleyin cenge basladt (s. 199).
koyun iirkmege baslad: (s. 207).

3.3. Dede Korkut Hikayelerinde Yiikleme ve Yonelme Durum Eklerinin Birbirleri
Yerine Kullanimlan

3.3.1.Yiikleme Durum Ekinin Yonelme Durum Eki islevini Yerine Getirmesi
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Turkcenin tarihi devirlerinde istemi ytikleme durum eki olan bin- fiili Tarkiye Ttrkcesine
gelindiginde ydnelme durum eki ile kullanilmaktadir. Dede Korkut Kitab:r metinlerine
bakildiginda her iki sekle de rastlandig: gérilmustir.4

Oner, durum ekleri arasindaki bu degisimin atin énce nesne sonra da yer-mekan olarak
algilanmasiyla ilgili oldugunu diisinmektedir. Onceleri nesne olarak algillanan afn
yukleme durum eki ile bin- fiiline bagladigini, ancak sonra algilamanin yer-mekan olarak
degismesi (arabaya bin-, otobUise bin- gibi.) ayn1i ismin bin- fiiline yénelme durum eki ile
baglanmasina neden olmustur (1999).

Cemiloglu, bin- fiilinin ytkleme durum eki ile kullanilan bir fiil iken yénelme durum eki ile
kullanimlarinin ortaya ¢ikmasini bir analoji olay: olarak degerlendirmektedir. bir yerden bir
yere ¢ik- anlamina gelen cik-, uc-, zipla-, ytiksel-, trman-, sigra- gibi fiillerin yénelme durum
eki ile kullanimlarinin, bu fiillere benzeyen bin- fiilinin de zamanla yoénelme eki ile
kullanimina yol actigini distinmektedir (2000).

Ozkan, aym anda gériilen bu coklu kullanimlarin bir gecis dénemi 6zelligi oldugunu
dustnmektedir ve at sézctigli disindaki tamlayicilarda bin- fiili ile yénelme durum eki
kullanildigini ifade etmektedir (2011: 526, 529).

Bu calisamaya konu olan veri tabaninda atve bin- sdzctkleri iki kez yonelme durum eki ile
bir kez eksiz, yedi kez ise yukleme durum eki ile kullanilmistir. Dede Korkut Hikayeleri'nin
bir gecis dénemi Grtind oldugu kabula ile yola cikacak olursak, yukleme durum eki
kullanimimnin yogunlugu bu gecis doéneminin baslangic asamasinda oldugunu
duistindurebilir. Ilgili sinirlar icerisinde tori ayginna bindi (s. 96) 6rnegine rastlanmistir. Bu
durum atdisinda kullanilan adlarda bin- fiilinin yénelmeli kullanildigini distindtrmustir.

gel yahst at bin (s. 207).

kazilik atin cekdiiriip butun bindi (s. 218x2).

tavla tavla atlarun kafir binmis(s. 103).

tavla tavla atun biner olsam mentim tabutum olsun (s. 183).
tavla tavla sahbaz atlarint bindiler (s. 96).

tavla tavla sahbaz atlarint binmistiz (s. 97, 98)

yilisi kara kazilik atum butun bindim (s. 218x2).

Asagidaki oOrnekte, calismanin kuramsal aciklamalarinda yer alan gerekceler
dustnulebilecegi gibi bunlara ek olarak, bu kullanimin bir nazim pargasi icinde gecmis
olmasi1 da dikkatten kacirilmamalidir. Asagidaki 6rnekte iyelik birinci kisi ile cekimlenmis
ve Uzerine yukleme durum eki aldigi diistintilen yén adindan sonra benzer baglamda ve
sozdizimi siralanisinda yine birinci tekil kisi ve ytukleme durum eki ile cekimlenmis adlar
kullanilmistir. Karsum sodzctiginin ytkleme durum ekli kullanilmasinin nedenlerinden
biri de kendisinden sonra gelen benzer dizilisin parcasi olan adlarin (bagrum ile ytiregtim
ne taglarsin, kicmis mentim gtiniimi ne andurursin) da ayni ekler ile cekimlenmis olmasi
olabilir. Clinkti manzum metinlerde temel kafiye birimlerinden biri ses benzerlikleridir.
Elbette morfolojik, mantiksal ve anlamsal dizilimin de izin vermesi ile dile yabanci olmayan
bir cekimlenme 6rnegi siir parcasi olunca, ses benzerliklerinin zorlamasi ve daha estetik
olmasi gayreti ile standart olmayan bir kullanim tercih edilmis olabilir. Yani bir birimin
hangi cekim eklerini alacagi kendisinden 6nceki ve sonraki benzer birimlerin almis oldugu
ekler ile belirlenmis olabilir. Bu noktada karsum s6zctigiintin eksiz bir yonelmeli ad oldugu

4 bin- fiilinin tarihi Turk dillerinde gortlen fiil-tamlayict iliskisi baglaminda kullanimlar icin bkz.
Erdem, 2004, diger Turk lehgelerinde goértintmleri i¢in bkz. Erdem, 2015. Aym fiilin Turkiye
Turkcesindeki gortintimleri icin bkz. Kahraman, 1996: s. 107.
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itirazi1 yapilabilir. Ancak ne tarihi gramerlerde ne de cagdas Turkiye Turkgesi gramerlerinde
eksiz bir yénelme durumundan bahsedilmemistir.

kadin ana karsum alup ne bégiiriirsin

ne buzlarsin ne aglarsin

bagrum ile ytiregtim ne taglarsin

kicmis meniim giintimi ne andurursin (s. 108)?

Buglin Cuvascada yukleme durumu yoktur islevlerini yénelme durum eki Ustlenmis
durumdadir. Onceden her iki sekilde kullanilirken yoénelme durum eki genelleserek
yukleme durum ekinin de islevlerini yerine getirir olmustur (Akalin, 2000: s. 127). Belki
boyle bir egilim Eski Anadolu Turkgesi ve sonrasinda Turkcenin gelisimi icin de fikir
sunabilir.

3.3.2. Yonelme Durum Ekinin Yiikleme Durum Eki Islevini Yerine Getirmesi

Calismaya konu olan malzemede, daha 6énceden Erdem’in de(2004) isaret etmis oldugu
gibi, yénelme durum ekinin ytkleme durum eki yerine kullanilmis oldugu bir tek érnege
rastlanmistir. Mevcut sinirlara bagl kalarak bu durum yoénelme durum ekinin islev
yelpazesinin ytikleme durum ekine oranla daha genis olmasina baglanabilir. Yani ytkleme
durum ekinin isaretleyecegi islev alani yonelme durum ekine nazaran dar oldugu icin
kullanim siklig1 da buna paralel olarak seyrelmis ve islevini yénelme durum ekine birakmis
olabilir.

Kazilik Kocaya depere tutup caldr (s. 200).
4. SONUC

Dede Korkut Hikayelerinde kullanilan ytkleme ve yénelme durum eklerinin gériniim ve
kullanim 6zelliklerinin degerlendirildigi bu incelemede, iki eki birbirinden ayiran sekil ve
gorev farkliliklarina ve iki ekin birbiri yerine kullanildiklar1 durumlara isaret edilmistir.
Yukleme durum eki bicim olarak cok sekilli iken yénelme durum eki islevsel olarak cok
sekillilik gostermistir.

Incelemede, Dede Korkut Hikayeleri baglaminda da bicimsel olarak ytikleme durum ekinin
cok sekilliginin devam ettigi gértilmtistiir. Bu durum bu ¢alisma kapsaminda da calismaya
kaynak teskil eden bircok calismada oldugu gibi bir gecis doénemi goélgesi olarak
degerlendirilmistir. +I; 133 defa kullanimiyla en ¢ok yalin adlar tizerine, 4 defa kullanimiyla
ise en az ikinci cogul kisi ile cekimlenmis adlar tizerine gelmistir. Diger kullanimlar: ise
coktan aza dogru tictincu tekil kisi, birinci tekil kisi ve ikinci tekil kisi seklindedir.

+n yukleme durum eki 123 defa kullanilmis ve yalnizca tgtncu tekil kisi iyelik eki ile
cekimlenmis adlar tizerine gelmistir.

Yukleme durumunda goértilen sekilsel cesitliligin yaninda, bu durum eki ile ¢cekimlenmis
ad, cuimlede yalnizca fiilden dogrudan etkilenen, fiille konu olan adi isaretlemek icin
kullanilmistir. Yikleme durum eki; cimlede vurgulanan, diger tim benzerlerinden ayrilan,
biricik, tek olan nesne durumundaki ad1 isaretlemek icin kullanilmistir.
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Cumlede fiilden yalnmizca yuklemeli

- nesneler degil yonelmeli nesneler de
dolevhunesne etkilenmektedir. Yuklemeli nesneler
topu . Ayse’ve at. fiilden dogrudan etkilenirken,
fiil yonelmeli nesneler fiilin dogrudan

ozoe etkiledigi yuklemeli nesnelerden
t t etkilenir. Bu durumda aslinda fiilden

dolayli olarak etkilenmis olur. Bu

nedenle yuklemeli nesne dolaysiz,

yonelmeli nesne dolayli nesne olarak
da adlandirilmaktadir. Bu noktadan bakildiginda bir ctimlede biri dolaysiz biri dolayh
olmak Uzere fiilden etkilenen iki nesne bulunmaktadir.

Ancak incelemede de gérilmustir ki bu iki nesne birbirinden yalnizca dolaysiz ve dolayl
nesneler olmalariyla degil yonelmeli nesnenin ciimlenin anlam yuktnt de tasiyor olmasi
yonuyle ayrilmaktadir.

Incelemede yénelme durum eki +A seklinde gértilmiistiir. Sekilsel tutarliligin yaninda bu
ekin isaretledigi anlam yelpazesinin ¢ok genis oldugu tespit edilmistir. Yonelme durum
ekinin 156 defa kullanimiyla en ¢ok eylemin yéniini isaretlerken, birer kez kullanimlariyla
karsilastirma ve isaret etme/vurgulama islevlerini isaretledigi goértlmusttr. Calismada
belirlenmis diger kullanimlari ise coktan aza dogru hedef bildirme, konum bildirme, ...icin
anlaminu isaretleme, ...bakimindan/agisindan anlamuu isaretleme, amag bildirme, sebep
bildirme, hakkinda anlamuni isaretleme, stirme/stire¢, yaklasma ve baslangic noktasini
isaretleme seklindedir.

Calismada az sayida her iki ekin birbiri yerine kullanildigi 6rneklere de rastlanmistir.
Yonelme durum eki yerine ytukleme durum ekinin kullanildig1 sekiz 6rnegin yedisi bin-
fiillinin tamlayicis1 durumundaki at adinda goéralmutistir. Bunun yaninda bin- fiilinin diger
adlar1 yonelme durum eki ile tamlayici olarak aldigi gortilmustir. Bu durum Eski Tarkce
doneminden beri vardir ve Eski Anadolu Turkcesinde de Dede Korkut Hikayeleri
baglaminda devam ettigi sdylenilebilir. Bu calisma baglaminda da bin- fiilinin
tamlayicilarinda gortilen bu ek cesitliligi bir gecis doéneminin isaretcisi olarak kabul
edilmistir.

Yukleme durum ekinin yonelme durum eki yerine kullanildigi sekiz 6rnekten biri ise
manzum bir parca icerisinde kullanilmistir. Yonelme durum eki ile cekimlenmesi gereken
ancak yukleme durum eki almis karsum adinin gectigi dizeden hemen sonraki dizelerde
benzer konum ve islevdeki adlar da ytkleme durum eki almistir. Bu durum manzum
metinlerin bilesenlerinden biri olan ses ve sekil benzerliklerini akla getirmistir. Bu érnekte
de yonelmeli bir ad olmasi beklenirken ytikleme durum ekini almis adin bu baglamda
degerlendirilebilecegini yani benzer konum ve islevdeki adlarin ritmi ve siirselligi devam
ettirebilmek adina yapisal olarak diger adlar1 da kendilerine benzetmis olabilecegi
dustunulmustir. Bu durumda belki bugline kadar tamlayici konusu ile ilgili yapilan
calismalara sunu da eklemek mumktin olabilir: Fiil-ad iliskisinde tamlayici degismelerini,
kendisinden 6nce ve/veya sonra gelen adlarin aldigi durum ekleri de belirleyebilmektedir.
Bu noktada calisma kapsaminda rastlanan s6z konusu karsum oOrneginde eksiz bir
yonelmeli ad oldugu itirazina karsilik olarak yazi dilinde eksiz yonelme durumu 6rneklerine
rastlanip rastlanamayacaginin arastirilmas: ve elde edilen sonucglara baglh olarak
gerekiyorsa gramerlerde eksiz yonelme durum ekinin de yer almasi 6nerilebilir.
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Incelemede yalnizca bir érnekte yiikleme durum ekinin yénelme durum eki yerine, sekiz
ornekte ise yonelme durum ekinin ytikleme durum eki yerine kullanildig1 gériilmuistiir. Bu
calisma baglaminda s6z konusu durumun nedenini ydnelme durum ekinin islev
yelpazesinin yukleme durum ekine oranla daha genis olmasina baglamak mumkuin
gorinmektedir. Ekin isaretleyecek islev alaninin daralmas: kullanim sikligini da azaltmis
olabilir ve bu islev daralmasi bir slire sonra ydnelme durum ekinin islevleri arasina
yukleme durum ekinin kimi islevlerini de eklenmesini gerekli kilmis olabilir.

Calismada yukleme ve yonelme durum eklerinin hem sekilsel hem goérevsel hem de
anlamsal o6zellikleriyle birbirlerinden ayrildiklar1 géralmustir. Cok sekilli kullanilan
yukleme durum eki fiilin dogrudan etkiledigi nesneyi isaretlerken, yonelme durum eki fiili
anlamsal yénden tamlayan adi isaretlemistir. Bu durumda ctimlede anlam yukinu tasiyan
nesnenin yonelmeli ad olabilecegi distintlmusttr. Eklerin birbirleri yerine kullanildiklar
sinirh sayida érnekte ise bu duruma birden ¢ok bilesenin etkili olabilecegi ve benzer konum
ve gorevdeki adlarin da birbirlerini c¢ekimlenme baglaminda etkileyebilecegi
distnulmustar.

Calismanin ylUkleme ve yénelme durum eklerinin gérintmleri, kullanimlari, gérev ve
anlamlar1 hakkinda fikir verebilecegi distintilmektedir.

Tablo I

Yukieme durum ekierinmin kullanmimiar:

+I Yiikleme Durum Eki

Isim (izerine

Birinci tekil kisi ivelik ekli isim fizerine

Ikinci tekil kisi ivelik ekli isim dzerine

Uciincii tekil kisi ivelik ekli isim iizerine

Ikinci cogul Kisi ivelik ekl isim (izerine

TOPLAM

+n Yilkleme Durum Eki

Uciincii tekil kisi ivelik ekli isim fizerine m

TOPLAM

TOFLAM
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Tablo 2
Yénelme durum ekinin igleviert

Yoénelme Durum Eki

Konum Bildirme islevinde

Eylemin Yoniind Bildirme Islevinde

Hedef Bildirme Islevinde

Lbakmundaw ...acisindan Anlamm Isaretieme Islevinde m

Arac Bildirme Islevinde

Sebep Bildirme Islevinde

Amag¢ Bildirme islevinde

-dgin Anlamin Bildirme islevinde

Hakkinda Anlamm isavetleme islevinde

Sirme/ Siire¢ Islevinde

Yaklayma Anlam Islevinde

Karsilastirma Islevinde

Isaret Etme/ Vurgulama Islevinde

Baslangic Noktasi Isavetleme islevinde

TOPLAM
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